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Introduccion

El presente articulo estd basado en el trabajo de campo de una
investigacién cualitativa llevada a cabo en uno de los espacios con mayor
presencia de migrantes ecuatorianos en la ciudad de Génova: La Piastra
(Parque Cavagnaro, en el barrio de Staglieno). El objetivo de este trabajo
es, por un lado, conocer las distancias entre las percepciones vy
representaciones sobre el uso del espacio publico de algunos miembros de
dicha comunidad y de ciertos agentes de policia que, por su rol institucional,
estan llamados a ejercer funciones de control, represidon y restriccién de
este espacio. Por otro lado, se pretende analizar cdmo determinado grupo
de inmigrantes percibe, vive, resignifica y re-territorializa algunas areas de
la ciudad de Génova, y a través de qué mecanismos (histéricos, politicos,
juridicos, culturales, sociales) estos procesos de reconfiguracion y re-
significacién de los espacios publicos desencadenan la construccidn de
fronteras simbolicas entre nosotros y los otros, o, como afirman Caggiano y
Segura (2014), efectos de frontera.

A través de esta doble busqueda se intenta demostrar que no existe
una percepcién natural de las formas correctas de ocupar las plazas, las
calles, las esquinas: todas responden a paradigmas culturales
institucionalizados y enraizados que, con el tiempo, se han naturalizado. En
este marco, la aparicion de diferentes presencias en relaciéon con el ocio
esta contribuyendo a desmantelar y desenmascarar estos procesos de

naturalizacion de lo cultural.

Perfil sociodemografico de la poblacion ecuatoriana

Hacia diciembre de 2019 la poblacion ecuatoriana representaba Ia
comunidad extranjera mas numerosa dentro del espacio urbano genovés.
Con 17.146 personas, constituian el 27,7% del total de los inmigrantes, de
los cuales 57,2% eran mujeres y 42,8% eran hombres. En términos
numeéricos se trata de la segunda poblacién migrante en el territorio italiano
después de Milan, donde viven alrededor de 23.000 ecuatorianos. Cabe
sefialar que Génova tiene 565.000 habitantes, frente al milldn y medio de la

capital econdmica de Italia (Stranieri a Genova, Informe estadistico regional
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2019).

La incorporaciéon laboral de la comunidad ecuatoriana en Génova se ha
caracterizado por una marcada tendencia a la segmentacion étnica hacia los
trabajos de las tres D (en inglés, dirty, dangerous, degrading, es decir,
sucios, peligrosos y degradantes). Para las mujeres en particular, como
muestran algunos estudios (Pagnotta, 2010), el trabajo de cuidados se ha
convertido en una verdadera jaula de la que es casi imposible salir. Otro
sector en el que se registra una presencia mayoritaria de ecuatorianos es en
la construccion. Se trata de fendmenos en parte comparables con los
observados por Benencia (2006) en el Area Metropolitana de Buenos Aires,
donde se produce una fuerte segmentaciéon étnica del mercado del trabajo
en el sector de la horticultura, en lo que se ha denominado un proceso de
bolivianizaciéon. En concreto, la gran mayoria de los ecuatorianos estan
empleados en tres sectores: el cuidado de personas mayores y limpieza
doméstica, que representan casi el 70% del trabajo femenino; el sector de
los servicios, en el que encuentran empleo los mas jovenes; y el sector de
la construccidn, que ocupa a casi el 55% de los varones ecuatorianos.

La edad media se sitla en torno a los 41 afos, por debajo del
promedio genovés (que es de casi 48 anos), y del nacional que es de 47
(Stranieri a Genova, Informe estadistico regional 2019). La comunidad
ecuatoriana resulta ser la mas estable de las poblaciones extranjeras
presentes en la ciudad (Stranieri a Genova, Informe estadistico regional
2019). En los ultimos tres afios, sin embargo, el volumen de llegadas desde
Ecuador fue disminuyendo: en comparacion con el aino 2017 se produjo una
ligera disminucion (-3,7%), resultado también de la naturalizaciéon de 1.054
personas que, entre 2018 y 2019, pasaron a ser ciudadanos italianos
(Stranieri a Genova, Informe estadistico regional 2019).

La comunidad ecuatoriana se asentd en un barrio de la ciudad
metropolitana de Génova, el barrio de Sampierdarena, ubicado en el sector
poniente, donde los nuevos migrantes pudieron encontrar mejores
condiciones de alquiler en comparaciéon con otras areas de la ciudad, asi
como un eficiente servicio de transporte que constituye un elemento
indispensable para la insercién laboral. Hoy Sampierdarena representa el
barrio en el que se concentra la gran mayoria de los ecuatorianos a nivel

urbano: son 10.480 los registrados en el servicio demografico municipal, de
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un total de 17.000. Eso significa que casi el 60% de los ecuatorianos viven
aqui y, ademas, por cada cuatro italianos (o de otra nacionalidad) hay un
ecuatoriano (Stranieri a Genova, Informe estadistico regional 2019).

La historia de la inmigracién ecuatoriana en la ciudad de Génova se
puede comparar con aquella observada en algunas ciudades espafolas
como Madrid, Granada, Valencia, Sevilla y Barcelona (Pedone, 2008), y se
caracteriza, en particular, por la misma matriz de género experimentada en
Espana. Las primeras mujeres, denominadas “pioneras”, llegaron a la ciudad
entre los anos 1996 y 1998, atraidas por algunas caracteristicas de la
sociedad y del mercado laboral genovés, como la mayor disponibilidad
econdmica de las familias de ingresos medios y el creciente envejecimiento
de la poblacion, frente al cual un Estado del Bienestar débil dejaba grandes
vacios en la asistencia a las personas mayores (Pagnotta, 2010).

De esta manera, las caracteristicas del lugar de acogida definieron la
direccién de un tipo de migracion esencialmente femenina y relacionada con
las necesidades especificas de las familias italianas. Asimismo, la demanda
de mano de obra a bajo precio, la disponibilidad completa de horarios -
cuando los hijos todavia estdn en Ecuador- y una supuesta “cercania
cultural” son también causas del fendmeno. Con los afios se desarrolléd una

|II

retdrica relacionada con la predisposicion “natural” de las mujeres latinas
para las labores de cuidado (Toffanin, 2015). Desde los primeros afos de
inmigracion, con la llegada de las mujeres pioneras (1996-2003) y a través
de la posterior llegada de hijos y parejas (desde 2004 hasta 2017), se paso
a la constitucion de lo que Sayad (1999) define como una colonia. Y el
sintoma mas evidente del pasaje a la colonia fue representado justamente
por la colonizacién de plazas, bares y lugares publicos protagonizada por los
recién llegados. Este fendmeno produjo un cambio radical en las
representaciones y percepciones que los autéctonos tenian de la comunidad
ecuatoriana: pas6 de ser una migracién discreta e invisibilizada -la de las
mujeres—- a una migracion hipervisible, la de los hombres. A este respecto
es interesante escuchar las palabras de Ivonne, periodista, que fue también

una de las primeras migrantes:

Es como si, de repente, los genoveses se enteraron de que en la ciudad habia
una presencia ecuatoriana. Antes de la llegada de maridos e hijos, en los
discursos sobre los migrantes, la palabra ecuatorianos casi no aparecia. Los
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migrantes, los extracomunitarios, los “fuera de lugar”, seguian siendo los

marroquies, los rumanos, los africanos. Con la llegada, y siguiente aparicién

publica de los hombres, se empieza a tener la primera representacion de los
ecuatorianos en la ciudad. Antes no habia ningln tipo de representacion
simplemente porque por la mayoria no existiamos (Entrevista a Ivonne,

informante clave 1, Génova, 25/09/2018).

Con respecto a los conceptos de reconfiguracion y re-significacion de
los espacios publicos, se ha observado, segun afirma Torres Pérez (2008),
un cambio en el uso de estos contextos: de simple lugares de paso o de
cruce hacia otros lugares de la ciudad, se convirtieron en areas “llenas de
significados nuevos”, de presencia o, mejor dicho, de hiper-presencia.
Resulta importante subrayar que estos procesos de reconversion simbdlica
y funcional del espacio publico tuvieron una estrecha relacion con algunos
de los factores que caracterizaron a la didaspora ecuatoriana (Castellani,
2011; Pagnotta, 2010), como son:

1. La predisposiciéon cultural a un uso diferente de los espacios
publicos. Para las clases bajas y medio-bajas, protagonistas de la didspora
ecuatoriana en Génova, el parque representa el centro de la vida
comunitaria, un lugar de encuentro y de fiesta. Su uso no es residual e
individual, como ocurre en Europa (donde los lugares publicos a menudo se
utilizan solo para pasear a los perros), sino colectivo: son espacios de
reproduccion de la comunidad.

2. Los limites encontrados en el contexto de acogida. En Génova se
produjo un proceso de “externalizacion” de practicas como fiestas privadas
y familiares, que incluso en Ecuador estaban relacionadas mas con el hogar
que con los espacios publicos. Este proceso se debid, en particular, a las
dimensiones muy pequefias de las viviendas y a las reglas que limitaban
severamente la organizacién doméstica de estos eventos, que se
trasladaron de esta manera al exterior.

3. La velocidad del asentamiento. Es importante puntualizar, como
sefala Ravecca (2010), que la “ecuatorianizacién” de Sampierdarena fue
uno de los procesos mas rapidos de insercion de una comunidad
culturalmente homogénea de migrantes en un contexto de destino: en tres
anos -de 2004 a 2007- el barrio cambid totalmente su cara y, sobre todo,
sus caras.

Los principales elementos que contribuyeron a la construccion del caso
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ecuatoriano en Génova son: su presencia urbana -a nivel provincial es la
segunda comunidad mas numerosa después de la albanesa-; y su magnitud
-es la cuarta comunidad extranjera a nivel regional, después de albaneses,
rumanos y marroquies- (Stranieri a Genova, Informe estadistico regional

2019), concentrada practicamente en un solo barrio de la ciudad.

Metodologia de la investigacion

Esta investigacién estd inspirada en el trabajo de Canelo (2012, 2018), cuyo
proposito fue evaluar en qué medida la poblacion de origen extranjero tiene
posibilidades de producir espacios publicos en una ciudad como Buenos

A\

Aires, reflexionando sobre “el derecho a la ciudad” del componente
migrante de la sociedad.

Se llevd a cabo a través de una metodologia cualitativa en base a la
observacién participante de las dinamicas del Parque Cavagnaro, también
apodado La Piastra, en el barrio de Staglieno. Este lugar se ha constituido,
desde hace casi quince afios, en un espacio de reunién de inmigrantes
ecuatorianos. Por otro lado, se realizaron diez entrevistas semiestructuradas
a mujeres y hombres ecuatorianos (cinco mujeres y cinco hombres de entre
35 y 50 afios), y cinco entrevistas a policias (tres hombres y dos mujeres).
Siguiendo el ejemplo de Canelo (2012), se optd por realizar entrevistas no
tanto a autdéctonos genéricos, sino a actores que, por su rol institucional, se
encuentran en una posicion particular con respecto a la comunidad
ecuatoriana: los agentes de policia municipal. Como en el caso de Canelo en
Buenos Aires, resultaba interesante comprender cémo el habitus histérico y
las formas de actuar se entremezclaban en esta figura encargada del
control del espacio.

El trabajo etnografico se realizé entre junio de 2018 y junio de 2019. A
través de la técnica de observacion directa y participante se buscd entablar
relaciones con los participantes de las diversas actividades (cenas, fiestas,
“fullvasos”, etc.) que se despliegan en la zona. Alli se observaron las
dindmicas de las reuniones, se entrevistaron a algunos informantes clave
como organizadores de eventos, y se converso informalmente con la gente,

ganando la confianza de los mas asiduos al lugar. A medida que se fue
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obteniendo mas informacién sobre los colectivos reunidos —pues también
consideramos a la policia municipal como un colectivo en constante relacion
con el entorno- y sus dindmicas, se fue enriqueciendo la reflexién sobre las

pautas generales que se iban detectando.

Migracion y espacios publicos

Los espacios de ocio y tiempo libre representan en la actualidad interesantes
fendmenos para la investigacion en el ambito de los estudios migratorios:
comunmente constituyen el lugar fisico donde memoria, representaciones e
identidades se concretizan y donde las comunidades “imaginadas” se
reconstruyen, consolidan y perpetian (Agustoni y Alietti, 2015).

Como plantea Vertovec (2007), las ciudades son cada vez mas lugares
de superdiversidad, en los cuales se producen constantes procesos de
diversificacion y gestion de las diferencias. Sin embargo, ello asume
caracteristicas muy diferentes en los diversos ambitos donde transcurre la
vida publica y privada de las personas. Asi, mientras el lugar de trabajo
esconde, camufla e invisibiliza al migrante (Grimson, 1999), el tiempo del
no-trabajo, en cambio, se convierte en el lugar donde su imagen e
identidad vuelven a recomponerse, como se desprende de las palabras de

un informante:

Era como ser dos personas en una: la primera aparentemente integrada, pero
en cierto sentido “distante”, fria, la del trabajo, y la segunda la de la
“recomposicion”, del sdbado por la noche, donde se reunia toda la comunidad.
Creo que los italianos tampoco entendieron lo que significaban para nosotros
los fines de semana. No es el fin de semana que puede hacer alguien que
siempre ha vivido en el mismo lugar toda su vida. Aquellos rinconcitos para
nosotros eran nuestras raices. Y sin raices no se puede crecer, no hay futuro.
iiNos han mirado durante afios y solo han enfocado a hombres que tomaban,
qué lastima!! (Entrevista a informante clave 2, Génova 10/10/2018).

A través de los procesos de apropiacidn espacial, la presencia migrante
se hace manifiesta y permanente: una presencia que desarticula totalmente
la representacidon del extranjero como mera fuerza de trabajo, dedicado a
ahorrar dinero para un posible regreso (Gatrell, 2020). La acciéon de
quedarse definitivamente llena estos espacios de nuevos valores: si no
puedo regresar a mi pais, lo voy a reconstruir aqui, tanto como sea posible.

Asi, en el espacio publico se asiste a la representacion “plastica” de la

colonia (Sayad, 1999) a través de un proceso de des-invisibilizacidon. La otra
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cara de la moneda, como plantean Agustoni y Alietti (2009), es que la
resignificacién y reapropiacién de los espacios urbanos por parte de
ciudadanos etiquetados como extracomunitarios, a menudo se interpreta a
través de lecturas securitarias. La aparicién y colonizaciéon publica de la
ciudad a través de practicas de reconfiguracién de las comunidades
migrantes provocan alarma en la opinidn publica. Para los vecinos, estos
procesos de colonizacién constituyen un elemento que modifica el territorio
y cambia para siempre el caracter del espacio. A los ojos de quienes se
perciben como “nativos”, el espacio cambia de manera radical y repentina
como consecuencia de los fendmenos migratorios (Torres Pérez, 2008).
Estos procesos de extrafiamiento son amplificados por practicas que
reconfiguran totalmente el espacio publico: plazas que se convierten en
lugares de diversidon, areas semiabandonadas que se transforman en
lugares centrales para la reproduccién de las comunidades de migrantes.
Los lugares parecen estar desnaturalizados, privados irreversiblemente de
la supuesta conexidn estatica entre espacio y cultura, y de una dimensién
temporal inmutable, que se manifestaba como la garantia de una “ruptura
espacial” entre el aqui y el alla como “otredad”.

Como subrayan Aramburu (2014) y Moncusi Ferré (2018), la
apropiacién del espacio publico por migrantes ocasiona una especie de
hipervisibilizacion del sujeto ajeno: por un lado se asiste una
“colectivizaciéon” del otro, en particular entre los autéctonos; y por otro
lado, en los migrantes se genera un proceso de etnogénesis que tiende a la
constitucion del origen como catalizador de la identidad, una integracion
“hacia dentro” por la que la comunidad de pertenencia se convierte en el

mayor referente simbdlico e identitario.

Territorializacion y desterritorializacion

Los términos territorializacidon y des-territorializacién han sido utilizados
como conceptos afines en el ambito del transnacionalismo. Como sefiala el
antropdlogo Michael Kearney (1995), el término des-territorializacion tiene
varios usos para referirse a los procesos transnacionales. Para este autor, el
transnacionalismo coincide con el concepto de globalizacién: mientras los

procesos globales estan descentralizados de los territorios nacionales y se



Odisea. Revista de Estudios Migratorios

NO 8, 1 de Octubre de 2021. ISSN 2408-445X

dan en un espacio global, los procesos transnacionales estan anclados en
uno o mas Estados nacionales. Asi, transnacional es el término utilizado
cuando se refiere, por ejemplo, a la migracidon de nacionales a través de la
frontera de una o mas naciones. Levitt, De Wind y Vertovec (2003) sefialan
que muchos migrantes mantienen lazos fuertes y duraderos con sus tierras
de origen al mismo tiempo que son incorporados en sus paises de acogida.
Asimismo, reconocen que el significado de “transnacionalismo” -qué deberia
y qué no deberia ser incluido bajo esta rubrica- no resulta siempre claro. En

la misma linea que Levitt (2003) Baubock explica que:

El término “transnacionalismo” se aplica a las actividades humanas y a las
instituciones sociales que se extienden a través de las fronteras nacionales. La
definicion de transnacionalismo se refiere, ademas, a los Estados como
entidades politicamente delimitadas, con fronteras, las cuales son atravesadas
por movimientos o gente, dinero, informacién y son cruzadas por redes
sociales, organizaciones y “campos” (Baubock 2003).

En lo que respecta a esta investigacion, el uso mas apropiado remite a
que los migrantes, en sus desplazamientos, crean espacios transnacionales
que pueden tener el potencial de liberar a los connacionales de la
hegemonia totalizante de un Estado fuerte dentro de sus fronteras
nacionales. Basch (1994) y Baubock (2010) argumentan que, en estas
situaciones, un Estado-Nacién puede extender su hegemonia sobre sus
ciudadanos que, como emigrantes y refugiados, residen fuera de sus
fronteras. El Estado puede argliir que esos ciudadanos constituyen parte de
la poblacidn de su pais, como declaré el presidente ecuatoriano Rafael
Correa durante su primera visita a Génova en 2007, definiendo la ciudad
como la decimotercera del Ecuador.

Se entiende aqui que ambos términos estan relacionados, pero que
cada uno hace referencia a un aspecto diferente del proceso de
transnacionalizacidon de los migrantes. Por des-territorializacidon se entiende
el proceso por el cual los emigrantes pierden influencia y dominio sobre los
territorios nacionales por efecto de la emigracion, mientras que
territorializacion —e incluso re-territorializacion- es el proceso por el cual los
inmigrantes ganan espacios como grupo o minoria étnica, apropiandose de
determinados territorios. Asi, la territorializacidon se puede interpretar como

la apropiacion por grupos o comunidades étnicas de espacios fisicos en las
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ciudades donde éstos se hacen duefios de determinados barrios o areas
(Garcés, 2006). El concepto puede ser entendido como una compensacion
por la pérdida de territorios en su pais de origen (Chullila 2004). Resulta
importante subrayar que territorializacidon no significa solo la apropiacion de
dichos espacios, sino también el establecimiento de actividades y practicas
propias que tienen un sentido especial de pertenencia étnica. A este
respecto cabe sefalar que el efecto de visibilizacién del migrante se
multiplica cuando las actividades desarrolladas en estos espacios son
percibidas por el Estado y por los autéctonos como algo culturalmente

diferente y fuera de lugar frente a la normalidad (Bourdieu, 2003).

Concepcion del uso y regularizacion del espacio publico en Génova

El uso del espacio publico de Génova por parte de los autdctonos ha ido
cambiando en ultimos cincuenta afos. Como sefalan Carlini y Petrillo
(2005), se ha pasado progresivamente a un uso mas privado, sintoma de
un proceso de privatizacién y mercantilizacién, en plena consonancia con lo
gue ha ocurrido en las grandes ciudades occidentales bajo una orientacion
politica neoliberal (Moncusi Ferré, 2018). Paralelamente a estos procesos,
en Génova se asistio a una fuerte tensién normalizadora, que vivid su
maxima expresion en los afios de la heroina —entre el 1975 y mediados de
la década de 1990-, que modific6 de modo substancial la manera de
entender el espacio publico. Se generd entonces un fuerte malestar hacia el
uso no ‘“regulado” de parques, plazas y otros espacios publicos,
especialmente en las zonas mas visibles.

A principios de la década de 1980, en plena emergencia por el
consumo de heroina en Génova, por ejemplo, el parque de Villa Scassi —un
pequeno parque urbano en el distrito de Sampierdarena- fue “limpiado” de
los que se definian como adictos y, como escribieron los socidlogos Giuliano
Carlini y Agostino Petrillo, “las vias de acceso a la zona fueron cerradas y
cualguiera que no tenia un aspecto ‘normal’, ordinario y burgués, fue
echado por las buenas o por las malas” (2005, p. 42). La categoria de
adicto a la heroina se extendié a todos aquéllos que mostraban un aspecto
exterior “poco productivo” o de transgresion a la norma. El parque fue

reconquistado por los jovenes a principios de la década de 1990 y, una vez
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mas, la reaccién de las instituciones fue drastica: el parque fue cercado, su
uso limitado al horario diurno y controlado por camaras y policias.
Nuevamente el pretexto fue la venta de droga que, de estar presente,
se trasladd hacia zonas menos visibles a los ojos de la mayoria de la
poblaciéon. De manera similar a lo que ocurre hoy, las presiones de los
habitantes de las casas vecinas a los espacios publicos estuvieron en el
origen de las intervenciones de la administracidn publica. Los conflictos
entre la mudable poblacidén de parques y espacios publicos y los autdctonos,
los que viven en la zona desde hace anos, han sido a menudo (y todavia lo
son) estimulados, amplificados e instrumentalizados por los medios de
comunicacién. Como plantean Carlini y Petrillo (2005), el fendmeno del
consumo de heroina entre mediados de 1970 y mediados de la década de
1990, sumado a los procesos de privatizacidon ya en marcha, desataron una
fuerte tensidon normalizadora de las conductas que se debian adoptar en los
espacios publicos. Génova se convirtio en una ciudad muy poco tolerante
hacia cualquier forma de uso del espacio publico que no correspondiera a la
“normalidad”. Una normalidad alcanzada a través del instrumento juridico -
ordenanzas-, como nuevas herramientas de control y represién hacia
cualquier forma de sociabilidad publica que se considerara demasiado
exuberante y visible (Carlini y Petrillo, 2005). En estos contextos, la
aparicion de diferentes modalidades y patrones de asentamiento contribuyd
a convertir el espacio publico en un lugar donde se expresan y desatan los
conflictos, un perfecto caldo de cultivo para la intolerancia hacia los
extranjeros, en lugar de una oportunidad para mejorar la convivencia

urbana.

La piastra de Staglieno: donde las practicas se hacen “frontera”

La zona donde se encuentra la piastra, también conocida como los jardines
de Cavagnaro, se ubica en el limite entre los dos barrios de Marassi y
Staglieno, ambos pertenecientes al distrito electoral de Valbisagno.
Constituye un area publica ubicada frente al famoso cementerio
monumental de Staglieno (sitio de la Unesco). La zona incluye un area
abierta, donde se practica el futbol, y otra equipada con juegos para nifios.

Este espacio fue concebido y planeado a finales de la década de 1970 para
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compensar la histérica falta de espacios verdes y areas de juego, en
particular en el barrio de Staglieno.

El parque se encuentra en la cobertura del rio Bisagno y estd
flanqueado a ambos lados por dos carriles de circulacidon. Representa una
especie de interrupcion verde, un oasis en un area densamente habitada y
edificada por el hombre. El area fue utilizada por los vecinos durante
algunos anos y luego abandonada hacia la mitad de la década de 1990, por
la fuerte presencia de adictos a la heroina que paulatinamente habian
“colonizado” estos espacios. A partir de ese momento, la presencia de las
instituciones se hizo cada vez mas rara, con la Unica excepcidon de las
intervenciones represivas de la policia que, al igual que en el otro parque
urbano -el de Villa Scassi- empezd a registrar, detener y expulsar a todos
los que tenian un aspecto “poco productivo”.

Sin embargo, las intervenciones represivas no fueron seguidas por
proyectos de reurbanizacion y recualificacion del area, por lo que comenzd
un largo periodo de olvido que transformd esta zona durante muchos afios
en una verdadera tierra de nadie. Un vacio que se ha convertido
paulatinamente, con la llegada de los migrantes, en un espacio vivido
intensamente dado que, al principio de la segunda década de los afios
2000, durante los fines de semana, muchos jévenes latinoamericanos
comenzaron a “colonizar” y a apropiarse de este espacio que se encontraba
abandonado desde hacia afios. A diferencia de otros lugares de la ciudad,
mas estaticos o cubiertos de otras ofertas, el vacio de la piastra ha dejado y
permitido mas espacio para la creatividad. Los migrantes, como veremos,
fueron rediseflando la zona, creando una topografia efimera que cada
sabado y domingo se dibuja mas o menos igual a si misma. Este proceso de
ocupacion y resignificacion ciertamente no ha pasado inadvertido. En el
periodo comprendido entre los afios 2011 y 2019 hubo una proliferacion de
ordenanzas municipales para tratar de frenar esta ocupacion. Generalmente
se trataba de reglamentaciones que se esconden detras del concepto de
“civismo” y de las formas adecuadas de disfrutar del espacio publico, como
expresion de una forma correcta “de estar”. A intervalos regulares, los
agentes de policia intervienen para limitar la proliferacion de actividades -
en particular las ilegales- y regular su uso, prohibiendo, por ejemplo, el

consumo de bebidas alcohdlicas y la venta de comida. En realidad, estos
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intentos de normalizar los espacios representan la actuacién practica de un
nosotros nacional-ciudadano que se “hace regla”, un habitus cultural
hegemonico (Canelo, 2018) que define las modalidades de utilizacién de los
espacios publicos e intenta situar en el plano de lo problematico y “fuera de
lugar” a los que no encajan en esta normalidad, contribuyendo asi a la
creacion de efectos de frontera nosotros/otros (Caggiano y Segura, 2014).
Es interesante escuchar a quienes, por su rol institucional, representan a los

ejecutores ultimos de estas reglas, los agentes municipales:

Acd en Italia tenemos estas reglas de convivencia, los parques son de todos,
si tu los ocupas totalmente es muy facil que la otra gente que tenia ganas de
salir no lo haga. Con respecto al tomar y al comer yo pondria reglas mas
duras. Generalmente se limita el consumo después de algunos episodios de
pelea o borrachera, yo lo prohibiria siempre (Entrevista a policia municipal 1,
Génova, 07/07/ 2019).

Yo no soy racista, pero si te vienes a vivir en mi pais tienes que
acostumbrarte a mis reglas de convivencia. Yo no voy a hacer quilombo en tu
casa, y tu tampoco tienes que hacerlo. Tienes que respetar también una
historia de relaciones entre personas que es diferente de la tuya (Entrevista a
policia municipal 2, Génova, 30/07/2019).

Los espacios publicos deben utilizarse absolutamente con sentido civico, no
pueden sustituir la casa, el campo de fatbol o, aun peor, el bar del barrio. Son
lugares para todos (Entrevista a policia municipal, Génova 3, 10/08/2019).

Resulta interesante observar como este nosotros nacional-ciudadano,
esta forma de estar y vivir en los espacios publicos, se encarna tanto en las
palabras como en las practicas de los agentes municipales: una forma de
ser que produce una forma de actuar en la calle. De sus palabras se
desprende esa tendencia, ya institucionalizada, a pensar y representar el
espacio publico como algo absolutamente residual, y ya no central en los
mecanismos de reproduccién de la comunidad.

Si por un lado los agentes municipales representan a los ejecutores
finales de las ordenanzas, por el otro la prensa cumple el papel de fortalecer
esta concepcion “correcta” del uso de los parques, a menudo subrayando la
total y absoluta incompatibilidad entre dos modalidades de gozar del
espacio publico: la histérico-autéctona y la de los recién llegados. Como se
leia en las paginas del periddico ciudadano Secolo XIX, en julio de 2018 una

pelea entre policias de la ciudad y jovenes ecuatorianos puso fin, al menos
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temporalmente, al uso del parque por parte de Ila comunidad

latinoamericana y ecuatoriana:

(...) el trabajo de control en jardines y parques publicos siempre ha sido, y
desde finales de mayo con el operativo verde sicuro, mas aun, prerrogativa de
la policia de la ciudad. Ellos intentan evitar ruidos, borracheras, acosos, danos
a estructuras, peleas. Y, como sucedié ayer, alrededor de las 18.30 horas, la
instalacion de mercados clandestinos. Como la venta de zapatillas Nike falsas.
Un caballero ecuatoriano de edad mediana estaba recién acabando de
descargar un montén de esas zapatillas cuando aparecié una patrulla de
policias de la ciudad. El sefior ecuatoriano termind detenido y reacciond.
Sobre todo, grité. Agrupando asi alrededor de sesenta compatriotas, en su
mayoria hombres y muchos de ellos en evidente estado de alteracion por
consumo de alcohol, acampados desde el mediodia entre barbacoas y botellas
de cerveza. Y con estas Ultimas, la horda de sudamericanos ataco a la policia.
Golpes en la cabeza y en el cuerpo (tres heridos, dos de los cuales estan en el
hospital San Martino con prondstico reservado). Luego el conjunto se retird,
alertado por las sirenas de las patrullas de otros policias que estaban llegando
en ayuda de sus colegas (P. Calzeroni, “Vigili aggrediti da 60 ecuadoriani”,
Secolo XIX, 3 julio 2018).

El articulo también subraya coémo en los espacios publicos,
especialmente en las afueras o en los barrios periféricos, con la
“complicidad” de los italianos que no los frecuentan los fines de semana y
prefieren ir a la playa, surgen enclaves de “ilegalidad”. En el parque en
cuestién, tanto los fines de semana como durante la semana, los italianos
estan ausentes o representan una pequefia minoria, ciertamente también
asustados por la imagen que los medios han dado y siguen dando de este
lugar frecuentado por “hordas” de sudamericanos y “semilleros” de revuelta
urbana. Tras los acontecimientos de julio 2018 el parque fue despejado,
pero después de unos meses, con la flexibilizacion de los controles
policiales, poco a poco volvié a la vida.

El Secolo XIX del 16 de junio 2018 escribia, por ejemplo:

(...) ¢Qué esta pasando? Es un problema que se repite todos los veranos y que
hay que resolver de una vez por todas. Ahora que empieza el calor, tenemos
algunos de los jardines y de los espacios publicos ciudadanos llenos de
inmigrantes. Mas alla de la irregularidad de muchos de ellos, que son
clandestinos, hay un riesgo de que estos espacios se vivan de forma diferente
respecto a la funcién por la cual nacieron (...). Ya todos los domingos del afio
los sudamericanos transforman algunos parques y algunos espacios en
grillarias: vivaquean, almuerzan vy, sobre todo, beben y se emborrachan ... y
mas aun ahora, con la llegada del buen tiempo y con los dias que se alargan
(A. Indini, “Lega: no ai bivacchi nelle aree pubbliche della citta”, Il Secolo XIX,
16 junio 2018).
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La criminalizacién del migrante encuentra un terreno apto de
desarrollo en el espacio vacio de la piastra; aqui se hace visible, ruidoso y
demasiado festivo: una inquietante “hiperpresencia” muy poco tolerada. En
el periddico Secolo XIX de agosto de 2018 se podia leer sobre el arresto de
cuatro inmigrantes, justo en los jardines Cavagnaro. El articulo titulaba:
“Golpes y robos a los transelntes. Detenida a la pandilla de la piastra” y

describia la captura de la “pandilla” en estos términos:

(...) y al final los extranjeros que habian sembrado panico y terror, palizas y
robos en los jardines de Cavagnaro fueron al fin capturados y encerrados en
una celda. Los cuatro son culpables de haber robado y agredido a un sefior
italiano de 58 afios que frecuentaba los jardines; anteriormente habian
arrebatado el celular a un otro ciudadano pacifico. El primer episodio fue
asignado a los cuatro. Sin duda lo hicieron. El segundo es casi seguro. Cuatro
jévenes de origen ecuatoriano, rapidos, delgaditos, malos, y malgastadores
de tiempo ya que parece que ninguno de ellos tenia trabajo fijo o temporal.
Por eso se habian colocado en los jardines de Cavagnaro en la sombra de los
pocos arboles mirando alrededor en busqueda de hipotéticas victimas. Como
el ciudadano de 58 afios (A. Galli, “Botte e rapine ai passanti. Presa la banda
dei Giardini Cavagnaro, Il Secolo XIX, 29 agosto 2018).

Las palabras con las que el periodista describia los hechos parecian
evocar miedos y fantasmas dormidos en la mente de quien habia sélo
considerado la posibilidad de aventurarse en el parque. Los jovenes tildados
de “rapidos, malos, delgados” semejaban, en realidad, personajes de una
fabula de otros tiempos, escrita para trasmitir a los nifios desconfianza
hacia los extrafios y miedo atavico a lo desconocido. En el espacio publico el
inmigrante tiene el descaro de ser excesivamente visible, saliendo de la
invisibilidad a la que suele estar sometido. De esta manera, se vuelve
facilmente victima de estereotipos que lo dibujan como borracho (si es
latinoamericano y hombre), mendigo, vendedor ambulante, vendedor de
droga o prostituta. Como plantea Moncusi Ferré (2018), la mera presencia
de grupos de extranjeros reunidos alcanza para desatar sentimientos de
alarma. El cuerpo fisico del migrante parece estar siempre “fuera de lugar”,
sujeto, como plantea Sayad (2003), a una continua hipercorreccion politica.
Por ende, resulta interesante mencionar lo que senala Palidda (2000) a

propdsito de la visibilizacidon publica de los migrantes:

(...) la definicion de los problemas de seguridad producida por la opinién
publica incorpora la idea de que la mera presencia o agregacion publica de
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inmigrantes constituye una amenaza para la convivencia civil. Las
intervenciones de la policia muchas veces se deben a denuncias o protestas
de ciudadanos o comités espontdneos contrario a la “simple” presencia de
extranjeros y no por peleas, actos de violencia o venta de droga. Las formas
mas elementales de sociabilidad de los extranjeros son a menudo percibidas
como amenazantes, molestas y desestabilizantes: algo que no puede dejar de
conducir a situaciones animicas o conflictivas.

Parques y espacios publicos como lugares de escape

Ahora veamos, a través de las palabras de algunos migrantes, qué los
impulsa a salir de sus hogares, como ellos perciben los lugares publicos y
como surge el deseo de ocupar estos espacios. Las palabras de Yadira, una
mujer ecuatoriana de 45 afios que vive en Génova desde hace mas de
guince afos, ofrecen una perspectiva muy interesante. Yadira es mediadora
cultural, comprometida con el trabajo comunitario y presidenta de una
asociacion cultural cuyo objetivo es la valorizacién y difusién de las danzas
tradicionales ecuatorianas en Italia. Vive en las afueras de Génova desde
hace algunos afios, después de haber vivido en la ciudad durante mucho
tiempo, y estd casada con un italiano. Yadira explica por qué, a su juicio, las
comunidades sudamericanas son las mas numerosas en los parques,
jardines y lugares publicos genoveses, y como se viven estos lugares en su

ciudad de origen, Guayaquil:

(...) para nosotros el parque representa un lugar de encuentro, pero son
diferentes respecto a los parques italianos. Son menos verdes, menos
bonitos, pero son espacios abiertos a todos aquellos que quieran realizar una
actividad. Por ejemplo, en Guayaquil cada barrio tiene su propio parque. El
parque estd abierto y hay varias actividades. Los vecinos pueden, por
ejemplo, ofrecer una parrillada por una cuota. Es una especie de recurso
econdmico: tienes que construir el techo de la casa, ampliarlo o terminarlo, o
necesitas atencion médica y por eso necesitas dinero, bien, luego organizas
un asado, o cocinas unos dulces y vas al parque para venderlos. Toda la
comunidad colabora con esta persona, esta involucrada, organizan la fiesta
para ayudarlo porque saben que necesita dinero...el parque se convierte en
un lugar comun para todos, para la comunidad. No hay ningln tipo de
prohibiciones. La gente se queda alli, se sienta, se tumba en el césped, come,
bebe, escucha musica...todos: parejas, familias, grupos ... los nifos van a
jugar solos...pero estan seguros porque siempre hay alguien que los ve y los
controla...el uso del parque es muy diferente. Hemos traido esta forma de
utilizar los espacios publicos aqui en Italia, en Génova. Tenemos esta idea de
lo que es el parque y esto es lo que usamos aqui también. Es una vision de
comunidad muy diferente la que hemos traido aqui. “Necesitamos” ser
muchos, reconstruir Ecuador, siempre. Si estamos solos, o incluso solo dos
personas, nos parece triste, feo. No hay “ambiente”, no hay diversion.
Tenemos que ser muchos y siempre debe estar musica, alcohol y muchos para
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comer (...) Para nosotros, ir al parque o a la plaza es como una forma de
traer un pedazo de nuestra tierra aqui (Entrevista a Yadira, mediadora
comunitaria e informante clave, Génova 25/09/2018).

La necesidad de comunidad y de vida compartida es, segun Yadira, lo
gue mas connota el estilo de vida ecuatoriano. Para “traer aqui un pedazo
de tu tierra” es necesario, sin embargo, adaptarse a la nueva configuracion
de los espacios vy, por tanto, de las relaciones sociales. El espacio publico, el

parque, representan lugares donde “desahogar” el deseo de sociabilidad:

(...) tenemos una familia extensa y estamos acostumbrados a tener muchos
amigos. Con nosotros es mas facil tener vida social. Los amigos estan
disponibles de inmediato. Hay mucha mas informalidad en las relaciones. Te
vas y te toca la puerta e inmediatamente te dicen “que pases” o te invitan a
salir en casa, y te sientas a charlar. Por supuesto, incluso alli en las grandes
ciudades como Guayaquil o Quito hay mas estrés, pero es un estrés diferente
respeto a lo que se vive en Génova. Aqui no ahorra tiempo para buscar tus
amigos durante la semana. Tal vez hablamos por teléfono, organizando
fiestita, cenas, para vernos ojala. Pero no es como ir tranquilamente a la casa
de alguien, sentarse fuera de la puerta de tu vecino o amigo y charlar sin
tener que organizar nada como pasa en Ecuador. O “callear sin rumbo” por el
barrio, pero aqui no es lo mismo, no se puede, o si, se puede, pero si los
italianos ven juntos a mas de dos ecuatorianos en la calle empiezan a mirarte
mal. Y es una mirada que te atraviesa, que te duele, a veces peor que un
insulto. Entonces el parque, el lugar publico abierto se convierte en el lugar
de liberacion, de desahogo. Alli desahogas todo, tu necesidad de estar juntos,
de socializar, de beber como se bebe en Ecuador, de charlar, de divertirte, de
hacer ruido, de hacer musica. En el parque, en la plaza, la gente se rie,
bromea, juega, cosas que no se pueden hacer ni casa ni en la calle. El parque
es un espacio donde puedes desahogarte (...), el parque es un lugar para
todos, jévenes, mayores, adolescentes...donde vas con tu grupo, pero luego
los grupos se unen (Entrevista a Yadira, mediadora comunitaria e informante
clave 3, Génova, 25/09/2019).

Para Pablo, un joven de origen ecuatoriano que lleva casi quince anos
en Italia, el parque es el espacio de la libertad y también de la transgresion,
donde de hecho ha dejado de ir una vez casado:

(...) fui al parque durante afos, hasta el 2015, luego lo dejé. Vas al parque a
jugar, a beber, a relajarte. Cuando terminas de trabajar, aunque estés
cansado, te vas al parque, a tomarte unas cervezas junto a los amigos...te
relajas...iiaunque a veces termina muy mal!! Si voy al parque, sé que
encuentro amigos que no he visto desde hace seis o siete afios. Siempre
intentan hacerme beber, me dicen “bebe, bebe....no seas marica, sé
hombre...”, pero muchas veces yo no quiero seguir bebiendo. Parece que
nosotros los latinoamericanos no tenemos otra forma que estar juntos y
divertirnos que esta, donde tomamos litros de cerveza. Cuando bebemos,
bebemos hasta perder la conciencia, no como vosotros italianos que eres
capaces de beber, aunque una sola copa de vino (...). Aqui en Italia vamos al
parque porque es el Unico lugar donde se puede hacer ruido, beber y
escuchar musica. Los latinoamericanos estan acostumbrados a “respirar”
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musica en todas partes. Si vas a Latinoamérica, especialmente a Ecuador,
Perd, Colombia, México, escuchas la musica en cualquier momento del dia o
de la noche, siempre encuentras gente por ahi que estd, tal vez solo para
tomar dos o tres cervezas, pero siempre escuchando musica, bailando vy
bebiendo...tanto en interiores como en exteriores, pero también en plena
calle. Donde hay alcohol, hay musica y viceversa. iTal vez estas haciendo una
fiesta en casa, todos estan bebiendo, y es posible que un vecino llame a la
policia, pero la policia empieza a beber...no te dicen que pares, se ponen a
bailar y a beber! iHay una vida diferente, siempre es una fiesta! (Entrevista a
Pablo, informante clave 4, Génova, 03/10/2019).

| A\ H/ | A\

La brecha entre el “aqui” y el “alld” a veces parece infranqueable y el

hogar se convierte en un lugar mitico de felicidad y alegria. Un lugar donde
todo estd permitido, donde la vida parece ser una continua fiesta
acompafada de musica, baile y alcohol, liberada de cualquier sentido del
deber. Segun Carmen, una mujer de unos cincuenta anos de origen
ecuatoriano que vive desde hace tiempo en Génova con parte de su familia,
los sudamericanos pasan mucho tiempo en los parques o en otros espacios

publicos externos a su casa debido a algunas razones:

(...) asi actuando, pueden permanecer juntos y alejarse de casa. Aqui no hay
otro lugar adonde ir, por lo que van al parque, a la Commenda o a la Piastra
en Staglieno, esa es la Unica razén. Alla, de donde venimos, no es asi, el
parque no es el Unico espacio publico donde la gente se encuentra, alla la
gente es mas libre, creo que todos los sudamericanos pueden decir lo mismo.
Aqui solo pensamos en trabajar: “mira el reloj que tienes que ir a trabajar,
mira el reloj que tienes que salir”...ies una cosa que me marea! (Entrevista a
Carmen, informante clave, Génova, 03/10/2018).

El parque se transforma en una extension de la casa, proyeccién de un
“alld” real e imaginario al mismo tiempo, abandonado, pero continuamente
afiorado: un lugar del alma. Marvin lo imagina como una apertura espacio-

temporal, donde la fuga hacia la casa llega de forma repentina:

(...) extrafio la dimensidn social y grupal del parque, del espacio publico, lo
extrafio no solamente porque se toma cerveza sino porque me gusta mucho
estar en esos tipos de contextos. Para nosotros latinoamericanos es una
forma de pasar el tiempo, de liberarnos del estrés, y es eso, precisamente
que extrafio. Nos reunimos, hacemos grupos, para distraernos, para comer,
para jugar al futbol. Antes de que llegara mi esposa y luego mis hijas, yo
siempre iba, todos los sabados y domingos, iba al parque en Villa Scassi
porque vivo cerca, pero también iba a /a piastra en Staglieno, porque se
jugaba mucho al futbol. Me gusta jugar, también me gusta beber, pero
pueden pasar lios...es mejor evitarlo, asi que un dia me decidi de no arriesgar
mas y terminé con el parque, piastra, todos. Pero te puedo decir eso: mira el
parque, la piastra, la Commenda, para muchos que se encontraban y se
encuentran en mi condicion, también para los que no tienen documentos, los
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que no encuentran trabajo, han sido lugares donde buscar una manera para

“consolidarse” con su tierra de origen, parecera paraddjico, pero asi es. Yendo

al parque nosotros imaginamos, pensamos que estamos en nuestro pais, en

nuestra tierra, en ese momento del tiempo y en ese espacio preciso. De
hecho, ademas de beber juntos, preparamos la comida, cada uno de nosotros
trae muchos platos diferentes y se comparten para sentirnos como en casa.

Creo que este es el punto, este es el propdsito de ir al parque (Entrevista a

Marvin, informante clave 5, Génova, 24/03/2019).

La interseccidn entre espacio y tiempo encuentra una posibilidad de
expresion en el vacio del parque y del espacio publico. Por otro lado, la
nostalgia por el hogar perdido obliga al migrante a oscilar constantemente
entre pasado, presente y futuro. En este sentido, las estrategias de
localizacion en los espacios publicos aparecen mas como intentos de
escapar de la realidad, que como resultado de un deseo de moldear
culturalmente el territorio. A diferencia de otros parques o lugares publicos
genoveses, aqui el espacio ha adquirido a lo largo del tiempo una funcion
colectiva mucho mas importante. No se trata solo de jugar partidos de
futbol o vodley, aqui se ha reconstruido el espacio social de una fiesta de
pueblo, con musica, comida, mucha cerveza, puestos de mercaderia variada
y, sobre todo, en los domingos, un lugar donde pasear, sentarse a comer en
uno de los pocos restaurantes improvisados, encontrarse con amigos o
conocer gente nueva.

Un lugar totalmente latino o “latinoamericanizado” en pleno centro de
Génova. En la piastra, la comunidad genovesa latinoamericana no se ha
reapropiado simplemente de un espacio publico, lo ha transformado en una
extension temporal de su hogar, demasiado pequeifio para acoger a la
familia extensa. El espacio se ha transformado y transfigurado en una
especie de pueblo suspendido entre la realidad italiana y la de un “otro
lugar” irreal, una proyeccién de los deseos y recuerdos de todos los
visitantes, capaz de crear un sentido de comunidad y pertenencia,
inmediatamente perceptible incluso por los forasteros.

Como se desprende del trabajo de observacion, hay dos concepciones
del uso del espacio publico que no podrian ser mas distantes la una de la
otra: por un lado, observamos el intento de institucionalizar y cristalizar la
funcidn de este espacio como algo residual, una tierra de nadie donde
pasear a los perros, un lugar completamente vacio de significado; por otro

lado, desde hace afos estamos asistiendo a un interesante proceso de re-
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territorializacion colmado de practicas y valores simbdlicos, auténticas
formas de resistencia a la privatizacion de los espacios del ocio. Dos
maneras totalmente diferentes de vivir, entender y percibir el espacio

publico que no podian sino entrar en colision.

Conclusiones

Este articulo intentd mostrar, por un lado, cémo un determinado grupo de
migrantes percibe, vive y resignifica algunas areas de la ciudad de Génova
y, por otro lado, cuales son los mecanismos (politicos, culturales e
histéricos) que producen el efecto de frontera simbdlica nosotros/otros con
especial referencia al binomio migraciéon-espacios publicos.

Desde hace anos, en la Piastra de Staglieno se estd asistiendo a un
proceso que se puede definir como de territorializacion (o re-
territorializacion): la apropiacién de espacios fisicos en las ciudades por
parte de comunidades étnicas que se erigen en duefios de los mismos
espacios (Garcés, 2006). Estos procesos se desarrollan a través de practicas
que, de alguna manera, anclan el pais de acogida al pais de origen. En /a
piastra, la comunidad ecuatoriana ha resignificado los espacios,
convirtiéndola en un lugar totalmente latino en pleno centro de Génova. En
este proceso, el conjunto ecuatoriano ha impreso de significados culturales
un espacio con escasa pertenencia a otros grupos, un lugar casi vacio de
signos y simbolos, lo que ha facilitado estos procesos de resignificacion y
reocupacion.

Esta “hiperpresencia”, en combinacién con el despliegue de diferentes
patrones de uso del espacio publico, ha producido un “efecto de frontera”,
como plantean Caggiano y Segura (2014) y Mera y Matossian (2021). Estos
limites, de caracter mas simbdlico que real, son erigidos empleando las
herramientas retdricas del nosotros nacional, cultural y ciudadano sobre
como se pueden (o no) utilizar los espacios publicos y cuales son las formas
—-culturalmente autorizadas, aceptadas y arraigadas en la “normalidad”- de
estar en ellos (Canelo, 2012). Como se ha sefialado, la concepcién del uso
del espacio publico en Génova se ha modificado profundamente en los
Ultimos cincuenta afios: se ha producido una fuerte tensién hacia la

reglamentacién, la privatizacion, el cierre y el control de dichos espacios v,

20



Odisea. Revista de Estudios Migratorios

NO 8, 1 de Octubre de 2021. ISSN 2408-445X

a la vez, una aversion al uso libre y descontrolado de parques y plazas. En
este proceso, la accion politica y represiva -realizada a través de varias
ordenanzas disfrazadas de anti-alcohol y anti-comida- confluyen en la
forma encarnada, historizada y hegemodnica en la que el Estado concibe el
espacio publico, como la imposibilidad de reconocer a ciertos sectores
sociales (en este caso, a la comunidad ecuatoriana) como legitimos
participantes de la vida publica metropolitana. Como plantea Canelo (2012,
2018) para el caso de Buenos Aires, estos intentos de limitar el uso de los
espacios publicos representan una negacion del derecho a la ciudad para

algunas partes de la sociedad.
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